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UDHEZIM
Nr. 16, daté 18.6.2014

PER TRANSFERIMIN E CMIMIT

Né zbatim t& nenit 102, pika 4, t& Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé dhe nenit 40 té ligjit nr.
8438, daté  28.12.1998  “Pér  tatimin mbi t&
ardhurat”, té ndryshuar, Ministri i Financave

UDHEZON:
1. Dispozita té pérgjithshme

1.1. Ky udhézim pércakton rregullat dhe procedurat pér
administrimin dhe zbatimin e nenit 2, paragrafi 4, dhe
neneve 36 — 36/6 té ligjit nr. 8438, daté 28.12.1998 “Pér
tatimin mbi té ardhurat”, t€ ndryshuar, kétu e mé poshté
referuar si ligji.

2. Mbéshtetja tek udhézuesit e OECD-sé pér
transferimin e gmimit

2.1 Kéto udhézime bazohen né parimet e udhézuesve té
OECD-sé (Organizata pér Bashképunimin Ekonomik dhe
Zhvillimin) “Pér transferimin e c¢mimit pér shogérité
shumékombéshe dhe administratat tatimore” (OECD
Transfer Pricing Guidelines 2010”).

2.2 Né rast t& ndryshimeve ose konflikteve midis
udhézuesve t8 OECD-s¢ dhe ligjit dhe udhézimeve
shqiptare pér tatimin mbi té ardhurat, ligji dhe udhézimet
shqiptare do t& kené pérparési.

3. Transaksionet e kontrolluara

3.1 Pérkufizimi pér transaksionet e kontrolluara né
nenin 2, paragrafi 4, nénparagrafi “c” té ligjit pérfshin té
gjithé llojet e transaksioneve gé mund té ndikojné fitimin e
tatueshém té njé tatimpaguesi, duke pérfshiré, por pa u
kufizuar né:

-transaksionet gé pérfshijné mallrat, si lénda e paré,
produkte pérfundimtare, etj.;

-transaksionet e shérbimeve;

-transaksionet gé pérfshijné pasurité jomateriale, si té
drejtat e autorit, licenca, pagesat pér pérdorimin
e patentave, markat tregtare, njohurité, etj., dhe cdo
pronési tjetér intelektuale;

-transaksionet ~ financiare, Qg
interesat, pagesat e garancive, etj.;

-transaksionet kapitale, gé pérfshijné blerjen ose shitjen
e aksioneve apo investimeve té tjera, blerjen ose shitjen e
aktiveve afatgjata materiale dhe jomateriale.

3.2 Pér géllime té& nenit 2, paragrafi 4, nénparagrafi
(b(ii)) t& ligjit, njé person konsiderohet se “kontrollon
efektivisht vendimet e biznesit té njé personi tjetér”, nése
personi i paré i sipérpérmendur:

pérfshijné  qiraté,
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té té drejtave té votés t& personit tjetér, i cili éshté njé
person juridik;

b) mund té kontrollojé pérbérjen e bordit t& drejtoréve t&
personit tjetér, i cili éshté njé person juridik;

c) ka t& drejtén t& shpérndajé 50% ose mé shumé té
fitimeve té personit tjetér;

d) personi tjetér éshté i aférm, ose palé e lidhur me njé
té aférm; ose

e) bazuar né fakte dhe rrethana t€ verifikuara,
kontrollon vendimet e biznesit t& personit tjetér.

3.3 Pér géllime té kétij udhézimi, “i aférm” nénkupton:
bashkéshorté, fémijé ose prindér.

3.4 Barra e provés pér té vértetuar se njé person
“kontrollon efektivisht vendimet e biznesit t€ njé personi
tjetér” i pérket administratés tatimore.

3.5 Kapitali aksionar i zotéruar nga palé té lidhura té
njé personi do t& merret né konsideraté né pércaktimin nése
ai person zotéron indirekt 50% ose mé shumé té kapitalit
aksionar né njé tjetér person juridik.

Shembull. Né qofté se shogéria A zotéron 60% té
aksioneve né shogériné B dhe shogéria B zotéron 55% té
aksioneve né shogériné C, atéheré shogéria A do té
konsiderohet se zotéron indirekt 50% té kapitalit aksionar
né shogériné C.

3.6 Lista e juridiksioneve specifike pér géllime t& nenit
2, paragrafi 4, nénparagrafi (c/iv) t€ ligjit, jepet né aneksin
1 gé i bashkélidhet kétij udhézimi.

4. Parimi i tregut

4.1 Parimi i tregut i referuar né nenin 36 té ligjit éshté
i njévlershém me parimin “arm’s length” né nenin 9(1) té
Modelit t&¢ Konventés Tatimore t&¢ OECD-sé pér té ardhurat
dhe kapitalin (2010) dhe sipas referimit né Udhézuesit e
Transferimit € Cmimit t¢ OECD-sé té vitit 2010 (OECD
TPG 2010).

4.2 Né pérputhje me nenin 36, paragrafi 2 t& ligjit,
zbatimi i parimit té tregut duhet t€ bazohet né njé krahasim
té kushteve né transaksionet e kontrolluara me kushtet e
transaksioneve té krahasueshme t& pakontrolluara.

5. Krahasueshméria

5.1 Krahasueshméria vlerésohet bazuar né standardin e
krahasueshmérisé té shtjelluar né nenin 36/1, paragrafi 1
dhe duke marré né konsideraté pesé faktorét e
krahasueshmérisé té specifikuar né nenin 36/1, paragrafi 2
té ligjit.

5.2 Né analizén e Kkarakteristikave t€ pronés ose
shérbimeve té transferuara, elementet pérkatése mund té
pérfshijné, por pa u kufizuar né:

a) Né rastin e mallrave: karakteristikat fizike,
cilésiné, siguring, disponueshméria e furnizimit, etj.

b) Né rastin e shérbimeve: natyrén dhe shtrirjen e
shérbimit, pavarésisht nése shérbimi pérfshin ose jo
eksperienca specifike, njohuri teknike ose pérdorim té

aktiveve jomateriale, etj.
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€) Ne rastin e transaksioneve te financimit: vleren e
principalit, periudhén, garancité, monedhén, aftésiné
paguese té debitorit, sigurimin, normén e interesit, etj.
(p.sh. patenté, marké tregtare ose  njohuri),
kohézgjatjen dhe shkallén e mbrojtjes, pérfitimet e pritshme
nga pérdorimi i pasurisé, etj.

e) Né rastin e tjetérsimit t& aksioneve ose investimeve té
tiera: llogaria e pérditésuar e kapitalit t€¢ emetuesit,
viera aktuale e pérfitimeve ose [lévizjeve té
parashikuara té parasé, kuotimi i tregut pér stokun
e aksioneve né momentin e transfertés, etj.

5.3 Né analizén e funksioneve t& ndérmarra, aktiveve té
pérdorura dhe risqeve té parashikuara, elementet pérkatése
mund té pérfshijné, por pa u kufizuar né:

a)  funksionet, Si: projektimi, prodhimi,
montimi, kérkimi dhe zhvillimi, shérbimi, blerja,
shpérndarja, marketingu,  reklamimi,  transportimi,
financimi, menaxhimi, etj.

b) aktivet, si: makineri dhe pajisje, pérdorimi i aktiveve
jomateriale té& vlerésuara, aktiveve financiare, etj., dhe
marrjen ne konsideraté té natyrés sé aktiveve té pérdorura,
si: vjetérsia, vlera e tregut, vendndodhja, mbrojtje té
disponueshme té sé drejtés sé pronésisé, etj.

C) risge, si: risget e tregut, risget e humbjes té lidhura
me investimin dhe pérdorimin e pronés, makinerive dhe
pajisjeve, risget e suksesit ose déshtimit t€ investimit né
kérkim dhe zhvillim, risget financiare si ato té shkaktuara
nga kurset e kémbimit t& monedhave dhe ndryshueshméria
e normave té interesit; risku i kreditit, etj.

5.4 Né analizén e kushteve kontraktuale, pérvec
parashikimeve té€ Kodit Civil mbi interpretimin e kontratave,
nenet 681-689, duhet t& ndérmerret njé ekzaminim pér té
pércaktuar nése sjellja e paléve pérputhet me kushtet e
kontratés ose nése sjellja e paléve tregon gé nuk jané
zbatuar kushtet kontraktuale ose gé jané njé mashtrim. Né
rastin e fundit, kérkohen analiza t€¢ métejshme pér té
pércaktuar kushtet e vérteta t& transaksionit. Kur nuk ka
ashjé kontraté té shkruar, kushtet e transaksionit mund té
evidentohen/konkludohen nga korrespondenca/komunikime
té tjera ndérmjet paléve, sjellja e tyre dhefose parimet
ekonomike gé pérgjithésisht udhéhegin marrédhéniet midis
shogérive té pavarura.

5.5 Né analizén e kushteve ekonomike, elementet
pérkatése mund té pérfshijné, por pa u kufizuar né:
vendndodhjen gjeografike; madhésiné e tregut; shtrirjen e
konkurrencés né tregje dhe pozitat pérkatése konkurruese
té blerésve dhe shitésve; disponueshmériné (pra riskun) e
mallrave dhe shérbimeve zévendésuese; nivelet e ofertés
dhe Kkérkesés sé tregut né pérgjithési dhe né rajone té
vecanta, fuginé blerése t€ konsumatorit, natyrén dhe
shtrirjen e rregullimeve té qeverisé né treg, kostot e
prodhimit (duke pérfshiré kostot e tokés, punés dhe
kapitalit) kostot e transportit; nivelin e tregut (p.sh. me
pakicé apo me shumicé); dhe datén dhe kohén e
transaksioneve.

5.6 Né analizén e strategjive t€ biznesit, elementet
pérkatése mund t& pérfshijné, por pa u kufizuar né,
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€ rastin e akllveve Jomateriale:  tormen e
transaksionit (p.sh. licencim ose shitje), tipin e pronés

strategjitt e lidhura me depértimin e  tregut,
diversifikimin, inovacionin, zhvillimin e produktit,
shmangien e riskut, ndryshimet politike, etj.

5.7 Procesi i méposhtém (i adaptuar nga procesi me 9
hapa i OECD TPG 2010), duhet t& merret né konsideraté
né vlerésimin e krahasueshmérisé. Gjithsesi ndjekja e kétij
procesi nuk é&shté e detyrueshme — me réndési éshté
rezultati dhe jo procesi.

1. Pércaktimi i viteve gé do té€ mbulohen;

2. Analiza me bazé t& gjeré e
tatimpaguesit;

3. Kuptimi i transaksionit(eve) té kontrolluara nén
ekzaminim, bazuar veganérisht né njé analizé funksionale,
né ményré gé t& ndihmojé pér zgjedhjen e palés sé testuar
né pérputhje me kété udhézim (kur éshté e nevojshme);
zgjedhja e metodés mé té pérshtatshme té transferimit té
¢mimit me rrethanat e rastit né pérputhje me kété udhézim;
zgjedhja e treguesit financiar qé do té testohet (kur éshté e
nevojshme); dhe té identifikohen faktorét e réndésishém té
krahasueshmérisé gé duhet t& merren né konsideraté;

4. Rishikimi i transaksioneve ekzistuese t& brendshme
té krahasueshme té pakontrolluara, nése ka;

5. Pércaktimi i burimeve té disponueshme té
informacionit mbi transaksionet e jashtme té krahasueshme,
kur kéto transaksione té jashtme t& krahasueshme jané té
nevojshme, duke marré né konsideraté  besueshmériné e
tyre relative;

6. Zgjedhja e metodés mé té& pérshtatshme té
transferimit t& ¢mimit né pérputhje me kété udhézim dhe,
né varési t& metodés, pércaktimi i treguesve financiaré
pérkatés;

7. Identifikimi i transaksioneve potenciale té
krahasueshme: pércaktimi i karakteristikave kryesore é
duhet t& plotésohen nga ¢do transaksion i pakontrolluar né
ményré gé té konsiderohet si potencialisht i krahasueshém,
bazuar né faktorét pérkatés té identifikuar né hapin 3 dhe né
pérputhje me faktorét e krahasueshmérisé té specifikuar né
nenin 36/1, paragrafi 2;

8. Pércaktimi dhe kryerja e veprimeve rregulluese té
krahasueshmérisé kur éshté e nevojshme, duke marré né
konsideraté paragrafin 6 mé poshtg;

9. Interpretimi dhe pérdorimi i t& dhénave té
mbledhura, pércaktimi i kushteve né pérputhje me parimet
e tregut.

rrethanave té

6. Veprimet rregulluese t& krahasueshmérisé

6.1 Pér géllime t& nenit 36/1, paragrafi 1, nénparagrafi
“b” té ligjit, wveprimet rregulluese té krahasueshmérisé
duhet t& merren né konsideraté vetém nése pritet gé ato té
rrisin besueshméringé e rezultateve, duke marré parasysh
konsiderata, té tilla si:

a) materialiteti i diferencés pér té cilén rregullimi éshté
marré né konsideraté;
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cilesia e te dnenave ge Jane subjekt I rregullimit;

d) besueshméria e metodés sé pérdorur pér kryerjen e
rregullimit.

6.2 Veprimet rregulluese té& krahasueshmérisé mund té
pérfshijné, por pa u kufizuar né to, rregullime pér:

a) sigurimin e géndrueshmérisé kontabél, p.sh.
rregullime té pércaktuara pér t€ eliminuar diferencat qé
mund t& vijné nga ndryshimi i praktikave kontabél té
pérdorura né lidhje me transaksionet e kontrolluara dhe
transaksionet e pakontrolluara;

b) diferenca né kapital, funksione, aktive, risge;

c) diferenca né kushtet aktuale; dhe

d) diferenca midis tregjeve gjeografike.

Shembull. Gjaté vitit 2014, shogéria X i shiti 8 milioné,
njési t& produktit G shogérisé Y, palé e lidhur dhe 1 milion
njési té té njéjtit produkt njé pale t& pavarur, shogérisé A.
E vetmja diferencé e réndésishme ndérmjet transaksioneve,
duke marré né konsideratt pesé faktorét e
krahasueshmérisé, t€ specifikuar né nenin 36/1, paragrafi
1, nénparagrafi “b”, éshté se shogérisé Y i ofrohet njé
Zbritje né sasi prej 5%. Shogéria A nuk bleu njé sasi té
mjaftueshme té njésive t€ produktit pér t€ pérfituar nga
Zbritja né sasi. Zbritja né sasi e ofruar shogérisé Y éshté né
pérputhje me praktikat e industrisé dhe kushtet kontraktuale
Zbulojné se e njéjta zbritje duhej té& ishte vendosur né
dispozicion té shogérisé A nése do té ishte bleré njé sasi e
njéjté me até t& bleré nga shogéria X. Né njé rast té tillg,
njé veprim rregullues i krahasueshmérisé duhet t€ kryhet
pér té eliminuar efektet e késaj diference.

7. Burimet e informacionit té krahasueshém

7.1 Transaksionet e krahasueshme té& pakontrolluara
mund té jené:

a) Transaksionet e brendshme té& krahasueshme té
pakontrolluara, té cilat jané transaksione té krahasueshme
té pakontrolluara, ku njéra nga palét e transaksionit té
kontrolluar éshté gjithashtu palé né transaksionin e
krahasueshém té pakontrolluar.

b) Transaksionet e jashtme t& krahasueshme té
pakontrolluara, té cilat jané transaksione té krahasueshme
té pakontrolluara, ku asnjéra nga palét e transaksionit té
kontrolluar nuk éshté palé né transaksionin e krahasueshém
té pakontrolluar.

7.2 Njé transaksion i pakontrolluar mund t& pérdoret
nga autoritetet tatimore pér géllimet e kryerjes sé njé
veprimi rregullues sipas nenit 36, paragrafi 3 t&8 ligjit,
vetém nése elementet pérkatése té transaksionit nuk
pérmbajné njé sekret tatimor dhe ka burime t& tjera
informacioni pér kété transaksion.

7.3 Né mungesé té transaksioneve t€ brendshme té
krahasueshme té& pakontrolluara, autoritetet tatimore do té
pranojné pérdorimin e transaksioneve t& huaja té
krahasueshme té pakontrolluara me kusht gé t& analizohet
ndikimi i diferencave gjeografike dhe faktoréve té tjeré mbi
treguesin financiar gé po ekzaminohet sipas metodés sé
pérshtatshme, t& transferimit t& ¢mimit, dhe, kur éshté e
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c) gellimi 1 rregullimit; dhe
pérshtatshme, t€  kryhen
krahasueshmérisé.

7.4 NE mungesé té transaksioneve té jashtme té
krahasueshme t& pakontrolluara, qé i pérkasin t& njéjtit vit
fiskal si transaksioni(et) e kontrolluara, t& disponueshme né
momentin e pérgatitjes sé dokumentacionit t& transferimit
té cmimit té specifikuar né nenin 36/5 té ligjit, tatimpaguesi
mund t€ mbéshtetet né informacionin gé lidhet me
transaksionet e jashtme té krahasueshme té pakontrolluara,
nga periudha mé e fundit, pér té cilén ky informacion éshté
i vlefshém, me kusht gé standardi i krahasueshmérisé né
nenin 36/1 té ligjit t& jeté pérmbushur.

veprime  rregulluese  té

8. Metodat e transferimit té cmimit

Metoda e ¢mimit té krahasueshém té& pakontrolluar

8.1. Cmimi éshté treguesi financiar i duhur pér
zbatimin e metodés sé ¢mimit t& krahasueshém té
pakontrolluar si¢ pércaktohet né nenin 36/2, paragrafi 1,
nénparagrafi “a” té ligjit. Ky ¢mim mund té jeté njé shumé
e specifikuar né njé monedhe t€ dhéné, ose njé pércaktim
direkt i tillé si njé normé interesi ose tarifé e t& drejtés sé
autorit. Krahasimi i ¢mimit né transaksionin e kontrolluar
mund t& béhet me ¢mimin e transaksionit té krahasueshém
t¢ pakontrolluar t& brendshém ose me c¢mimin e
transaksionit t& krahasueshém té pakontrolluar t€ jashtém,
né varési t€ disponueshmérisé sé informacionit dhe/ose
ekzistencés sé kétyre transaksioneve.

Shembull. Supozojmé se shogéria X prodhon produktin
ujé me shishe nga i cili i shet njé pale t& pavarur (shogérisé
A) dhe njé pale t& lidhur (shogérisé Y) dhe shitjet pér té
dyja palét jané ujé me shishe t& njéjtit tip, cilési dhe marké;
pérfshijné sasi t& ngjashme; kryhen pothuajse né té njéjtén

kohg, né t& njéjten fazé t&  zinxhirit té
prodhimit/shpérndarjes dhe né kushte t€ ngjashme,
dhe, jané né tregje té krahasueshme. Nése midis

transaksioneve nuk ka diferenca qé ndikojné né ményré
materiale ¢mimin, ose, kur kéto diferenca ekzistojné, efekti
mund té eliminohet népérmjet rregullimeve té arsyeshme
dhe té sakta té krahasueshmérisg, atéheré géndrueshméria e
kushteve né transaksionet e kontrolluara mund t&
pércaktohet népérmjet krahasimit direkt t& cmimit té
vendosur me ¢mimin e vendosur né transaksionin me palén
e pavarur.

Metoda e ¢gmimit té rishitjes

8.2 Treguesi financiar pérkatés pér zbatimin e metodés
sé c¢mimit té rishitjes, sic pércaktohet né nenin 36/2,
paragrafi 1, nénparagrafi “b” t& ligjit, éshté marzhi i
¢mimit té rishitjes. Ky marzh éshté fitimi bruto (pra fitimi
pérpara zbritjeve té shpenzimeve operative dhe té tjera té
shitjeve) si njé pérgindje e t& ardhurave nga shitja e
mallrave. Krahasimi i marzhit té ¢mimit té rishitjes mund
t€ kryhet me marzhin(eve) e c¢mimit t€ rishitjes té
transaksionit t& krahasueshém t€ pakontrolluar té
brendshém ose t& transaksionit t& krahasueshém té
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paRonfrolluar e jaslifem, ne varesl e alsponueslimerlse Se INTOrmMacionit aNefose EKZISIENCes Se transaksioneve e una.

Shembull. Shogéria X, rezidente e shtetit X, prodhon
produkte elektronike duke pérdorur teknologjiné gé ajo ka
zhvilluar dhe i shet kéto produkte tek njé palé e lidhur me
té, shogéria Y, e cila éshté rezidente e shtetit Y. Shogéria Y
e shpérndan produktin né tregun e shtetit Y tek palé té
pavarura dhe nuk ndérmerr ndonjé funksion té réndésishém
pér shtimin e vlerés. Njé kérkim pér shpérndarésit e
krahasueshém té pavarur, té cilét operojné né shtetin Y,
identifikoi 7 shpérndarés t& pavarur me marzhe t€ ¢mimit té
rishities g€ varionin nga 39% né 46%. Njé analizé
krahasueshmérie zbulon se nuk ka diferenca t& réndésishme
té cilat do t& ndikonin né ményré materiale marzhin e
¢mimit té rishitjes. Pér rrjedhojé, duke supozuar se metoda
e cmimit té rishitjes éshté metoda mé e pérshtatshme, nése
shogéria Y fiton njé marzh té€ ¢mimit t& rishitjes nga 39%
né 46%, mund té konkludohet se kushtet e transaksionit(ve)
té kontrolluar (p.sh. shitja e produkteve nga shogéria X te
shogéria Y) jané né pérputhje me parimin e tregut.

Metoda “kosto plus™

8.3. Treguesi financiar pérkatés pér aplikimin e
metodés “kosto plus”, si¢ pércaktohet né nenin 36/2,
paragrafi 1, nénparagrafi “c” té ligjit, éshté kosto
plus marzhin e kérkuar. Marzhi i kérkuar i “kostos
plus” pércaktohet si marzhi mbi kostot direkte dhe
indirekte, por jo  kostot operative. Kur
aplikohet metoda kosto plus éshté shumé e réndésishme
té aplikohet njé marzh i kérkuar i kostos plus i
krahasueshém me njé bazé kosto té krahasueshme
(p.sh. duke pérfshiré té njéjtat tipa té kostove direkte
dhe indirekte). Krahasimi i marzhit té kérkuar té
kostos plus mund té béhet me marzhin e kérkuar té
kostos plus né transaksionet e krahasueshme té
pakontrolluara té brendshme ose né transaksionet e
krahasueshme té pakontrolluara té jashtme, né varési
té  disponueshmérisé sé informacionit dhe/ose
ekzistencés sé transaksioneve té tilla.

Shembull. Shoqgéria X, rezidente né shtetin X,
prodhon rroba bazuar né specifikimet e dhéna nga njé
palé e lidhur me té, shogéria Y, e cila éshté rezidente
né shtetin Y. Dizenjot e pérdorura nga shogéria X
jepen nga shogéria Y me kushtin gé shogéria Y mund
t’'i pérdoré kéto dizenjo vetém pér té prodhuar njé
numér té caktuar njésish té cilat mé pas blihen nga
shogéria Y me kushtin e plotésimit té standardit té
cilésisé. Njé kérkim pér prodhuesit e krahasueshém té
pavarur gé operojné né shtetin X identifikoi 5
prodhues té pavarur me marzhe kosto plus gé variojné
nga 20% né 25%. Njé analizé krahasueshmérie tregon
se nuk ka diferenca té réndésishme té cilat do té
ndikonin né ményré materiale marzhin. Pér rrjedhojé,
duke supozuar se metoda “kosto plus” éshté metoda
mé e pérshtatshme, nése shogéria X aplikon njé marzh
té kérkuar té kostos plus nga 20% né 25% (me njé
bazé té krahasueshme kostoje) atéheré mund té
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konkludohet se kushtet e transaksionit(ve) té
kontrolluar (p.sh. shitja e rrobave nga shogéria X te
shogéria Y) jané né pérputhje me parimin e tregut.

Metoda e marzhit neto té transaksionit

8.4 Treguesi financiar i pérshtatshém pér aplikimin e
metodés sé marzhit neto té transaksionit, si¢ pércaktohet né
nenin 36/2, paragrafi 1, nénparagrafi “d” té ligjit, éshté
fitimi neto mbi njé bazé té pérshtatshme.

Treguesit financiaré gjaté aplikimit t& metodés sé
marzhit neto té transaksionit mund t& pérfshijné, por pa u
kufizuar né:

a) raportin e fitimit neto (pérpara interesave dhe
taksave) ndaj shitjeve;

b) raportin e fitimit neto (pérpara interesave dhe
taksave) ndaj kostove totale (duke pérfshiré kostot direkte,
indirekte dhe operative);

¢) raportin e fitimit neto pérpara taksave ndaj kapitalit
aksionar;

d) raportin e fitimit neto pérpara interesave dhe taksave
ndaj aktiveve.

Pérzgjedhja e treguesit financiar duhet t€ jeté né
pérputhje me analizén e krahasueshmérisé, duke pérfshiré
analizén funksionale. Pér shembull, fitimi neto (pérpara
interesave dhe taksave) ndaj treguesit financiar t€ shitjeve
pérdoret gjerésisht Kkur transaksioni i kontrolluar éshté
blerja e pasurisé materiale nga pala e testuar e cila mé pas i
shitet paléve té& pavarura, dhe fitimi neto (pérpara
interesave dhe taksave) ndaj kostos totale pérdoret
gjerésisht kur transaksioni i kontrolluar éshté ofrimi i
shérbimeve nga pala e testuar pér njé palé té lidhur. Né
pércaktimin e fitimit neto duhet treguar kujdes pér té
pérjashtuar ¢do té ardhur ose shpenzim té jashtézakonshém.

Kur zbatohet metoda e marzhit neto té transaksionit
éshté e réndésishme té sigurohet gé treguesi financiar éshté
pércaktuar né nj¢ ményré t& krahasueshme pér
transaksionet e krahasueshme t€ kontrolluara dhe té
pakontrolluara. Krahasimi i marzhit neto me njé bazé té
pérshtatshme mund té béhet me marzhin neto t& bazés sé
pérshtatshme né transaksionet e krahasueshme té
pakontrolluara t€ brendshme ose né transaksionet e
krahasueshme té pakontrolluara t& jashtme, né varési té
disponueshmérisé sé informacionit dhe/ose ekzistencés sé
transaksioneve té tilla.

Shembulli 1. Supozojmé se shogéria X, rezidente né
shtetin X, i ofron shérbime té teknologjisé sé informacionit
njé pale t& lidhur me t&, shogérisé Y, rezidente né shtetin Y.
Njé kérkim pér ofruesit e krahasueshém té pavarur té
shérbimeve gé operojné né shtetin X identifikoi 9 ofrues té
pavarur té& shérbimeve t& teknologjisé sé informacionit me
marzh mbi koston totale (p.sh. njé raport i fitimit neto
(pérpara interesave dhe taksave) ndaj kostove totale
(direkte, indirekte dhe operative) gé variojné nga 6% né
9%. Njé analizé krahasueshmérie tregon se nuk ka
diferenca t€ réndésishme té cilat do té ndikonin né ményré
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materiale marzhin ndaj kostove totale. Pér rrjedhojé, duke disa Nga TUNKsionet e Kryera nga palet ne ndnje me

supozuar se metoda e marzhit neto té transaksioneve gé
pérdor njé tregues financiar bazuar né kosto, éshté metoda
mé e pérshtatshme, nése shogéria X aplikon njé marzh ndaj
kostove totale nga 6% né 9%, ndaj kostove gé lidhen me
ofrimin e shérbimeve té teknologjisé sé informacionit tek
Shogéria Y, atéheré mund té& konkludohet se kushtet e
transaksionit(ve) t& kontrolluar (p.sh. shérbimi i faturuar
nga Shogéria X te Shogéria Y) jané né pérputhje me
parimin e tregut.

Shembulli 2. Shogéria X, rezidente né shtetin X,
prodhon produkte kancelarie duke pérdorur teknologjiné
dhe markén tregtare gé ka zhvilluar veté dhe i shet kéto
produkte tek njé palé e lidhur me t€, shogéria Y, e cila
éshté rezidente né shtetin Y. Shogéria Y shpérndan pajisjet
e palévizshme né tregun e shtetit Y tek palé té pavarura dhe
nuk ndérmerr ndonjé funksion t& réndésishém pér shtimin e
vlerés. Njé kérkim pér shpérndarésit e krahasueshém té
pavarur gé operojné né shtetin Y identifikoi 6 shpérndarés
té pavarur me fitim neto (pérpara interesave dhe taksave)
ndaj shkallés sé shitjeve gé variojné nga 2% né 5%. Njé
analizé krahasueshmérie tregon se nuk ka diferenca té
réndésishme té cilat do t€ ndikonin né ményré materiale
fitimin neto (pérpara interesave dhe taksave) ndaj shkallés
sé shitjeve. Pér rrjedhojé, duke supozuar se metoda e
marzhit neto, duke pérdorur njé tregues financiar bazuar
né shitje, éshté metoda mé e pérshtatshme, nése shogéria Y
merr njé fitim neto (pérpara interesave dhe taksave) ndaj
shkallés sé shitjeve nga 2% né 5%, atéheré mund té
konkludohet se kushtet e transaksionit(ve) té kontrolluar
(p.sh. shitjet e produkteve nga shogéria X te shogéria Y)
jané né pérputhje me parimin e tregut.

Metoda e ndarjes sé fitimit

8.5 Kur zbatohet metoda e ndarjes sé fitimit, si¢
pércaktohet né nenin 36/2, paragrafi 1 t& ligjit,
nénparagrafi “‘€”, kur éshté e mundur té pércaktohet
géndrueshméria me parimin e tregut, pér disa nga
funksionet e kryera nga palét né lidhje me transaksionin(et)
e kontrolluara @€ pérdorin njérén nga metodat e
transferimit t€ c¢cmimit t& pérshkruara, né nenin 36/2,
paragrafi 1, nénparagrafét “a”-“d” té ligjit, metoda e
ndarjes sé fitimit pér transaksionet do t& aplikohet bazuar
né fitimin (ose humbjen) e pérbashkét t& mbetur qé
rezulton kur kéto funksione shpérblehen né kété ményré.
Né shpérndarjen e fitimit (ose humbjes) sé mbetur, kriteri i
pérdorur pér té arritur njé shpérndarje né pérputhje me
parimin e tregut do t& varet nga faktet dhe rrethanat e
rastit, duke marré né konsideraté se kriteri (ose faktori i
shpérndarjes) duhet té bazohet né té dhéna objektive (p.sh.
shitjet né palé t& pavarura ose shpenzimet e paguara paléve
té pavarura) dhe jo t& dhéna té lidhura me transaksionet e
kontrolluara (p.sh. shitjet tek palét e lidhura) dhe duhet, sa
mé shumé gé té jeté e mundur, t€ mbéshtetet né t& dhéna té
krahasueshme, té dhéna té brendshme, ose té€ dyja.

8.6 Kur nuk éshté e mundur t& pércaktohet njé
shpérblim gé éshté né pérputhje me parimin e tregut pér
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transaksionin e kontrolluar, metoda e ndarjes sé fitimit
mund t& zbatohet bazuar né njé analizé té kontributit.

Metoda té tjera

8.7 Né pérputhje me nenin 36/2 paragrafi 2 té ligjit, njé
tatimpagues mundet g€ né rrethana té caktuara (si¢
specifikohet né kété paragraf) té zbatojeé njé metodé té
transferimit t& ¢mimit t& ndryshme nga ndonjé nga metodat
e aprovuara, té tilla si pér shembull, njé aktualizim té
flukseve té parasé ose teknika vierésimi.

9. Pérzgjedhja e metodés sé transferimit t€ gmimit

9.1 Pér géllime t& nenit 36/2, paragrafi 1 t& ligjit,
metoda mé e pérshtatshme pér transferimin e ¢mimit do té
pérzgjidhet duke marré né Konsideraté kriteret e
méposhtme:

a) Fuqitt dhe dobésité pérkatése t€ metodave té
aprovuara té transferimit té& cmimit;

b) Pérshtatshméria e njé metode té aprovuar té
transferimit t€ ¢mimit né funksion t& natyrés sé
transaksionit té kontrolluar, pércaktohet wvecanérisht
népérmjet njé analize t& funksioneve té kryera nga cdo
shogéri né transaksionin e rregulluar (duke marré né
konsideraté asetet e pérdorura dhe risget e marra pérsipér);

c) Disponueshméria e informacionit t€ besueshém té
nevojshém pér zbatimin e metodés sé zgjedhur té
transferimit t& cmimit dhe/ose metodave té tjera; dhe

d) Shkallén e krahasueshmérisé midis transaksioneve té
kontrolluara dhe t& pakontrolluara, duke pérfshiré
besueshméringé e rregullimeve té krahasueshmérisé, nése
ka, gé mund té kérkohen pér té eliminuar diferencat midis
tyre.

9.2 Sipas nenit 36/2, paragrafi 3 t& ligjit, njé
tatimpaguesi nuk i kérkohet té pércaktojé pérputhshmériné
e kushteve té njé transaksioni té kontrolluar me parimin e
tregut duke aplikuar mé shumé se njé metodé. Kérkesa
sipas nenit 36/2 éshté gé pérputhshméria me parimin e
tregut duhet t& arrinet duke zbatuar metodén mé té
pérshtatshme. Megjithaté tatimpaguesi ka t& drejté té
krygézojé ose t& mbéshtesé zbatimin e metodés mé té
pérshtatshme népérmjet zbatimit t& njé ose mé shumé prej
metodave shtesé té transferimit t& ¢cmimit.

9.3 Kur njé tatimpagues ka zbatuar njérén nga metodat
e transferimit t& ¢mimit t€ pércaktuar né nenin 36/2,
paragrafi 1, sipas nenit 36/2, paragrafi 4 té ligjit, kontrolli i
autoriteteve tatimore pér faktin nése kushtet e transaksionit
té Kontrolluar jané né pérputhje me parimin e tregut, do té
bazohet né metodén e transferimit t& ¢mimit t& zbatuar nga
tatimpaguesi, pérvecse nése provohet nga autoriteti tatimor
se metoda e zbatuar nga tatimpaguesi nuk éshté metoda mé
e pérshtatshme.

10. Pérzgjedhja e palés sé testuar
10.1 Né aplikimin e metodés “kosto plus”, metodés sé
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¢cmimit t& rishitjes ose metodés sé marzhit neto té
transaksionit, éshté e réndésishme t€ pérzgjidhet njé palé e
testuar. Pala e testuar duhet té jeté palé né transaksionin e
kontrolluar pér té cilin treguesi financiar po testohet.

10.2 Pérzgjedhja e palés sé testuar duhet té jeté né
pérputhje me analizén funksionale t& transaksionit(ve) té
kontrolluar. Si rregull i pérgjithshém, pala e testuar éshté
palé né transaksionin e kontrolluar pér té cilin njéra nga
metodat e transferimit t& ¢mimit né nenin 36/2, paragrafi 1
té ligjit, mund t& zbatohet né ményrén mé té besueshme
dhe pér té cilén transaksionet mé t€ besueshme té
krahasueshme té pakontrolluara mund t€ identifikohen,
p.sh. mé shpesh ajo do té jeté pala gé ka funksionet mé pak
komplekse né lidhje me transaksionet e kontrolluar dhe nuk
kontribuon me ndonjé aset jomaterial té vlefshém.

10.3 Pérdorimi i njé pale té testuar t& huaj, pér
shembull njé palé e testuar gé nuk éshté tatimpaguese
shqiptare, do té pranohet nga autoritetet tatimore, me kusht
gé té jené pérmbushur kérkesat e méposhtme:

a) metoda e zbatuar e transferimit t& ¢mimit t€ jeté njéra
nga metodat e aprovuara té transferimit t& ¢cmimit qé éshté
metoda mé e pérshtatshme e transferimit t& ¢mimit;

b) pala e testuar t& jeté pérzgjedhur né pérputhje me
kété piké; dhe

) tatimpaguesi vendos né dispozicion té autoriteteve
tatimore informacionin e mjaftueshém né lidhje me palén e
testuar né ményré qé té lejojé njé vlerésim ku kushtet e
transaksioneve té kontrolluara té jené né pérputhje me
parimin e tregut.

11. Llojet specifike té transaksioneve

Transaksionet e shérbimit

11.1 Njé pagesé pér njé transaksion t& kontrolluar, gé
éshté ofrimi ose marrja e njé shérbimi, do té konsiderohet
né pérputhje me parimin e tregut kur:

a) éshté paguar pér njé shérbim qé éshté dhéné né fakt;

b) shérbimi ofron, ose kur pritej t& ofronte, pér
marrésin njé vleré ekonomike ose tregtare pér pérmirésuar
pozicionin e tij tregtar;

C) éshté paguar pér njé shérbim gé njé palé e pavarur né
rrethana té krahasueshme do té kishte gené e gatshme té
paguante pér t& nése do t& kryhej nga njé palé e pavarur,
ose do ta kishte kryer pér vete; dhe

d) vlera e tij korrespondon me vlerén pér té cilén duhet
té ishte réné dakord midis paléve t& pavarura pér shérbime
té krahasueshme né rrethana té krahasueshme.

11.2 Kur éshté e mundur té identifikohen shérbimet
specifike t& ofruara nga njéra palé tek tjetra, pércaktimi
nése shérbimi i paguar éshté né pérputhje me parimin e
tregut do té béhet pér ¢do shérbim specifik.

11.3 Kur shérbime té vecanta ofrohen nga njéra palé
pér palé t& ndryshme té lidhura dhe jo pér ndonjé palé té
pavarur, dhe nuk éshté e mundur té& identifikohen
shérbimet specifike té ofruara secilés, shérbimi total i
paguar do té shpérndahet, ndérmjet paléve té lidhura gé
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Perfitojne 0se presin t€ perfitojne nga sherbimet, sipas
kritereve té arsyeshme té shpérndarjes. Pér géllime t& késaj
dispozite, kriteret e shpérndarjes do t& shihen si té
arsyeshme kur ato bazohen mbi njé variabél ose variabla
Qé:

a) marrin né Konsideraté natyrén e shérbimeve,
rrethanat né té cilat ato ofrohen dhe pérfitimet e marra ose
gé pritej t& merreshin nga palét pér té cilat shérbimi ishte
menduar;

b) lidhen ekskluzivisht me transaksione t& pakontrolluara,
mé shumé se sa me transaksione té kontrolluara; dhe

C) jané t¢ mundshme pér t€ gené t& matshém né njé
ményré té arsyeshme dhe té besueshme.

Transaksionet gé pérfshijné asete jomateriale

11.4 Zbatimi i parimit t& tregut pér transaksionet e
kontrolluara gé pérfshijné licencat, shitjet ose transferta té
tjera t& pronave té paluajtshme do t¢ marré né konsideraté
si perspektivén e transferuesit t& pronés, ashtu dhe
perspektivén e marrésit, duke pérfshiré né vecanti ¢mimin
né té cilin palé t& krahasueshme té pavarura do té ishin té
gatshme té& transferonin pronén dhe vlerén dhe
dobishmériné e pronés jomateriale t& marrésit né biznesin e
tij.

11.5 Né vlerésimin e krahasueshmérisé né pérputhje me
nenin 36/1 pér njé transaksion qé pérfshin licencimin,
shitjen ose transferime té tjera t& pronave té paluajtshme,
duhet t’i kushtohet vémendje ¢do faktori té& vecanté té
réndésishém pér krahasueshmériné e transaksioneve té
kontrolluara dhe té pakontrolluara, duke pérfshiré:

a) pérfitime té pritshme nga pasuria jomateriale;

b) ¢do kufizim gjeografik né ushtrimin e té drejtave té
pronés jomateriale;

c) karakteri ekskluziv ose joekskluziv i t& drejtave té
transferuara; dhe

d) nése marrési ka té drejté t& marré pjesé né zhvillime
té métejshme té pronés jomateriale nga transferuesi.

12. Rregullimi i transferimit t& cmimit

12.1 Njé rregullim sipas nenit 36, paragrafi 3 té ligjit,
do t& kryhet nga autoritetet tatimore vetém me miratimin
me shkrim t& drejtorit t& Pérgjithshém t& DPT.

12.2 Sipas nenit 36, paragrafi 3 t€ ligjit, dhe nenit 36/4
t8 ligjit, kur treguesi financiar @gé rrjedh nga
transaksioni(et) e kontrolluara éshté jashté gamés sé tregut,
autoriteti tatimor mund té kryejé njé rregullim t& fitimit t&
tatueshém t€ tatimpaguesit pér ta barazuar treguesin
financiar me medianén e gamés sé tregut, pérvecse nése
autoriteti tatimor ose tatimpaguesi provon se rrethanat e
rastit garantojné rregullimin né njé piké t& ndryshme té
gameés sé tregut.

12.3 Mediana e gamés sé tregut éshté 50-t& pérqgindéshi
i rezultateve gé rrjedh nga transaksionet e krahasueshme té
pakontrolluara g€ formojné gamén e tregut. Pér kété
géllim, 50-t& pérgindéshi éshté rezultati mé i ulét i tillé gé
50 pér qgind e rezultateve jané nén vlerén e kétij rezultati.
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Gjithsesi, nése ekzaktésisht 50 pér gind e rezultateve jané
né ose nén njé rezultat, atéheré 50-t€ pérgindéshi éshté i
barabartt me kuptimin aritmetik té atij rezultati dhe
rezultati pasardhés mé i larté i derivuar nga transaksionet e
krahasueshme té pakontrolluara.

Shembulli 1

Nése gama e tregut pérbéhet nga 7 rezultate, mediana
do té jeté rezultati i katért kur kéto rezultate renditen sipas
rendit rrités. Nése kéto rezultate jané, pér shembull, 2.8%,
2.9%, 2.9%, 3.0% 3.1%, 3.6% dhe 3.7%, mediana do té
jeté 3.0%.

Shembulli 2

Nése gama e tregut pérbéhet nga 8 rezultate, mediana
do té jeté mesatarja e rezultatit t€ katért dhe t& pesté, kur
kéto rezultate renditen sipas rendit rrités. Nése kéto
rezultate jané, pér shembull, 5.8%, 5.9%, 5.9%, 6.0%
7.1%, 7.6%, 7.7% dhe 7.7%, mediana do té jeté 6.55%
((6.0%+7.1%)/2.)

12.4 Né ményré gé té provohet se rrethanat e rastit
garantojné rregullimin né njé piké t& gamés sé tregut té
ndryshme nga mediana, tatimpaguesi ose autoriteti tatimor,
né varési té rastit se cili éshté duke kérkuar rregullimin né
njé piké t& ndryshme t& gamés sé tregut, merr barrén e
provés, pér té provuar pérse bazuar né fakte dhe rrethana
specifike t€ rastit, rregullimi né kété piké tjetér do té
reflektojé mé miré zbatimin e parimit té tregut.

12.5 Kontrolli i autoriteteve tatimore i njé transaksioni
té kontrolluar duhet zakonisht t& bazohet né transaksionin e
ndérmarré aktualisht nga palét dhe gé éshté strukturuar prej
tyre. Né kryerjen e rregullimeve sipas nenit 36, paragrafi 3
té ligjit, autoritetet tatimore nuk duhet té anashkalojné
transaksionin aktual t& ndérmarré ose té zévendésojné
transaksione té tjera, pérvecse né raste pérjashtimore kur:

a) thelbi ekonomik i transaksionit té kontrolluar
ndryshon nga forma e tij;

b) rregullimet e kryera né lidhje me transaksionin e
kontrolluar, té para né térésiné e tyre, ndryshojné nga ato
té cilat do té ishin pranuar nga palé té pavarura gé veprojné
né nj¢ ményré tregtare racionale dhe struktura aktuale
praktikisht pengon autoritetin tatimor té€ pércaktojé
pérputhshmériné e parimit té tregut.

13. Rregullimet pérkatése

13.1 Kérkesa nga njé tatimpagues pér njé rregullim
pérkatés né pérputhje me nenin 36/6 duhet t& béhet me
shkrim né Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve dhe duhet
té pérfshijé informacionin e nevojshém pér autoritetin
tatimor pér shqyrtimin e pérputhshmérisé sé rregullimit t&
kryer nga administrata tatimore e vendit tjetér me parimin
e tregut, duke pérfshiré:

a) emrin, adresén e regjistruar dhe, kur éshté e
aplikueshme, emrin(at) tregtar t& palés sé lidhur dhe detajet
e regjistrimit;

b) vitin(et) né té cilin transaksionet e rregulluara
kané ndodhur;

Adresa: Rruga Gjin Bue Shpata

c) vleren e rregullimit perkates te kerkuar
rregullimeve t€ kryera nga administrata tatimore e
partneréve t€ marréveshjes tatimore;

d) vértetimi i rezidencés tatimore té palés sé lidhur, pér
shembull njé letér ose certifikaté rezidence e Iéshuar nga
administrata tatimore e vendit t& partnerit t& marréveshjes
tatimore;

e) vértetimi i rregullimit té kryer nga administrata
tatimore e partnerit t& marréveshjes tatimore dhe baza pér
rregullim, pér shembull njé kopje e vlerésimit dhe analizés
mbéshtetése dhe detaje t& ¢do apelimi administrativ ose
procedura gjygésore t€ ndérmarra, Kkur éshté e
aplikueshme;

f) detaje té faktoréve té& krahasueshmérisé, metoda e
aplikuar e transferimit t&€ ¢cmimit, etj.

g) konfirmimi se pala e lidhur nuk do t& ndjeké, ose
nuk ka mundési t& ndjeké, asnjé rekurs t& métejshém sipas
ligjit t& vendit té partnerit t& marréveshjes tatimore, gé
mund t& rezultojé né rregullimin e kryer nga administrata
tatimore e partnerit t& marréveshjes tatimore gé zvogélohet
ose anulohet;

h) ¢do informacion tjetér gé mund té jeté i réndésishém
pér té ekzaminuar pérputhshmériné e rregullimit me
parimin e tregut.

13.2 Kérkesa duhet té kryhet né pérputhje me dispozitat
e marréveshjes pérkatése pér eliminimin e tatimeve té
dyfishta dhe procedurave dhe afateve kohore té réna
dakord ndérmijet autoriteteve kompetente pér zbatimin e
marréveshjes.

13.3 Drejtori i Pérgjithshém i DPT-sé, brenda 3
muajve nga data e marrjes sé kérkesés gé plotéson kushtet
e mésipérme, do té njoftojé tatimpaguesin nése rregullimet
pérkatése t& kérkuara do t& kryhen ose jo, pjesérisht ose
térésisht, né pérputhje me nenin 36/6 té ligjit.

13.4 Kur drejtori i Pérgjithshém i DPT-s&, né pérputhje
me afatin e pércaktuar né pikén 13.3, ka refuzuar kérkesén
e tatimpaguesit pér njé rregullim pérkatés, pjesérisht ose
térésisht, arsyeja pér kété vendim duhet t’i dérgohet
tatimpaguesit me shkrim. Kéto arsye mund té pérfshijné,
por pa u kufizuar né:

a) Kérkesa e béré nuk pérmbushte kushtet e pikés 13;

b)Tatimpaguesi nuk ka arritur t& vendosé né dispozicion
té autoriteteve tatimore informacionin e nevojshém pér ta,
pér t& ekzaminuar pérputhshmériné e rregullimit me
parimin e tregut;

c) Adutoriteti tatimor, bazuar né vlerésimin e tij té
informacionit gé i éshté véné né dispozicion, é&shté i
mendimit se rregullimi i kryer nga administrata tatimore e
vendit tjetér nuk éshté né pérputhje me parimin e tregut,
dhe jep njé shpjegim pér kété efekt.

13.5 Kérkesa e tatimpaguesit pér njé rregullim pérkatés
né pérputhje me nenin 36/6 té ligjit, nuk i kufizon té drejtat
e tatimpaguesit pér t& kérkuar clirim nga tatimi i dyfishté
né pérputhje me dispozitat e marréveshjes tatimore té
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aplikuesnme (p.sh. Nepermjet proceaurave te marrevesnjeve

té pérbashkeéta).
14. Njoftimi pér transaksionet e kontrolluara

14.1 Sipas nenit 36/5, paragrafi 2, € ligjit,
tatimpaguesit e pérfshiré né transaksione té kontrolluara
(duke pérfshiré tepricat e huave), té cilat né total, brenda
periudhés raportuese kalojné 50,000,000 (pesédhjeté
milioné) leké, duhet té plotésojné dhe dorézojné né
drejtoriné rajonale tatimore né té cilén jané té regjistruar,

njé “Njoftim vjetor pér transaksionet e kontrolluara”. Né
pércaktimin e transaksioneve totale, té ardhurat dhe
shpenzimet nuk mund té pérjashtohen.

14.2 Forma dhe pérmbajtja e “Njoftimit vjetor pér
transaksionet e kontrolluara” specifikohet né aneksin 2 gé i
bashkélidhet kétij udhézimi. Ai mund té dorézohet dorazi
bashké me bilancin dhe pasqyrat financiare, ose né rrugé
elektronike, si¢ kérkohet nga autoriteti tatimore.

14.3 Afati pér dorézimin e “Njoftimit vjetor pér
transaksionet e kontrolluara” éshté data e pércaktuar pér
dorézimin e “Formularit t€ deklarimit dhe pagesés sé tatim
fitimit™.

15. Dokumentacioni pér transferimin e ¢gmimit

15.1 Neni 36/5 i ligjit kérkon gé tatimpaguesit té
pérgatisin dhe paragesin informacion t€ mjaftueshém dhe
analiza pér té verifikuar qé kushtet e transaksioneve té tyre
té kontrolluara jané né pérputhje me parimin e tregut, pra
kané barrén e provés fillestare pér té vértetuar se kushtet né
transaksionet e tyre t& kontrolluara jané né pérputhje me
parimin e tregut t€ tatimpaguesit. Kjo barré do té
konsiderohet e pérfunduar kur tatimpaguesi té keté
pérgatitur dokumentacionin e transferimit t& c¢cmimit né
pérputhje me kété udhézim.

15.2 Kur njé tatimpagues ka pérgatitur dokumentacionin
né pérputhje me kété udhézim dhe e ka paragitur né
autoritetin tatimor brenda 30 ditéve nga data e kérkesés sé
béré, Ky tatimpagues do té pérjashtohet nga penaliteti i
vendosur sipas nenit 115/1, paragrafi 3, i ligjit nr. 9920,
daté 19.5.2008 “Pér procedurat tatimore né Republikén e
Shqipérisé” (i ndryshuar). Pérgatitia dhe paragitja e
dokumentacionit té transferimit t& ¢gmimit nuk do t& ndalojé
autoritetin tatimor pér t€ béré njé rregullim pér efekt té
transferimit t& ¢mimit sipas nenit 36, paragrafi 3 té ligjit,
kur autoriteti tatimor mund t& provojé se Kkushtet e
transaksionit(ve) t€ kontrolluar nuk jané né pérputhje me
parimin e tregut.

15.3 Dokumentacioni i transferimit t& ¢mimit duhet t&
pérfshijé sa vijon:

a) Pérmbledhje té operacioneve t& biznesit té
tatimpaguesit (historia, zhvillimet e fundit dhe njé
pérshkrim t& pérgjithshém t€ tregjeve pérkatése té
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referencés) dhe  skemén
njésive/departamenteve  té
organizative);

b) Pérshkrimin e strukturés organizative t& korporatés

organizative  (detaje  té
biznesit dhe  strukturén
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sé grupit né té& cilin tatimpaguesi éshté anétar (duke
pérfshiré detajet e t& gjithé anétaréve té grupit, formén
ligjore té tyre dhe pérgindjet e tyre té& pjesémarrjes) dhe
strukturén operative t& grupit (duke pérfshiré njé pérshkrim
té pérgjithshém té rolit qé secili anétar i grupit ka né lidhje
me aktivitetet e grupit, si t& lidhura me transaksionin(et) e
kontrolluara);

c) Pérshkrimi i transaksionit(eve) t& kontrolluara, duke
pérfshiré analizén e faktoréve té krahasueshmérisé té
specifikuar né nenin 36/1 (2) t& ligjit dhe detaje té
politikave té zbatuara té transferimit t& ¢mimit (atéheré kur
éshté e nevojshme);

d) Shpjegimi i pérzgjedhjes sé metodés(ave) mé té
pérshtatshme t& transferimit t& c¢mimit, dhe, atéheré
kur éshté e nevojshme, té treguesit financiar;

e) Analiza e krahasueshmérisé, duke pérfshiré:
pérshkrimin e procesit t€ kryer pér té identifikuar
transaksionet e krahasueshme té pakontrolluara; shpjegimin
e bazés pér refuzimin e ndonjé transaksioni potencial té
brendshém té krahasueshém t& pakontrolluar (kur éshté e
zbatueshme) pérshkrimin e transaksioneve té krahasueshme
t¢ pakontrolluara; analizén e krahasueshmérisé sé
transaksionit(eve) té kontrolluara dhe transaksioneve té
krahasueshme té pakontrolluara (duke marré né konsideraté
nenin 36/1 té ligjit); dhe detajimin dhe shpjegimet e ¢do
rregullimi t& kryer t& krahasueshmérisé;

f) Shpjegimin e ¢do analize ekonomike dhe projekti
mbéshtetés;

g) Detaje mbi ¢cdo marréveshje paraprake t€ ¢mimit,
ose marréveshje té ngjashme né vende té tjera, té
zbatueshme né transaksionet e kontrolluara;

h) Konkluzioni pér pérputhshmériné e kushteve té
transaksioneve té kontrolluara me parimin e tregut, duke
pérfshiré detajet e cdo rregullimi t& kryer pér arritjen e
pérputhshmérisg;

i) Cdo informacion tjetér gé mund t€ keté njé ndikim
material né pércaktimin e pérputhshmérisé sé tatimpaguesit
me parimin e tregut né lidhje me transaksionet e
kontrolluara.

15.4 Dokumentacioni i transferimit t€ c¢cmimit i
pérgatitur sipas kérkesave té detajuara né Kodin e Sjelljes
té Bashkimit Evropian (BE) dhe anekset pérkatése té tij
mbi dokumentacionin e transferimit t& ¢mimit pér shogérité
e lidhura, t& miratuara nga rezoluta 2006/c176/01 e datés
27 gershor 2006 nga Keéshilli i BE-sé dhe pérfagésuesit e
geverive té Shteteve Anétare, do t€ konsiderohet se
pérmbush kérkesat e nenit 36/5 t& ligjit ¢ dhéna né
“Masterfile” dhe né “Dokumentacionin specifik té shtetit”
pér Shqipériné (ku adresohet informacioni i pérshkruar né
Kodin e Sjelljes té& sipér-pérmendur) pérgatitet dhe
paragitet né autoritetin tatimor brenda 30 ditéve nga data e
kérkesés.

15.5 Tatimpaguesit me njé garkullim mé pak se
50,000,000 (pesédhjeté milioné) leké do t& konsiderohen se
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pérmbushin kérkesat pér dokumentacionin e transferimit té 19 Guernsey
¢mimit, edhe kur né rastin e pérdorimit t& transaksioneve té 20 Guyana
jashtme té krahasueshme, seria e transaksioneve té jashtme 21 Haiti
té krahasueshme t& pakontrolluara, pérditésohen vetém njé 22 Hong Kong
heré né tre periudha raportuese, me kusht gé nuk ka pasur 23 Ishujt British Virgin
ndryshime materiale né transaksionet e kontrolluara, 24 Ishujt Cook
transaksionet e krahasueshme té pakontrolluara t& jashtme 25 Ishujt Falkland
ose rrethanat ekonomike pérkatése. 26 Ishujt Normand
15.6 Dokumentacioni i transferimit t& ¢mimit duhet & 27 Ishujt Solomon
dorézohet né gj_ulkllén"shqlple ose apgleze_. Gj |thses.!,_k.gr_ 8 Ishujt Turks dhe Caicos
dokumentacioni éshte dorézuar né anglisht, duhet t jete i 29 Ishulli Christmas
shoqeru_ar_ me perlfth!mln e legalizuar né gjuher_l shqlpe. 30 Ishulli Mariana
Shpenzimi |"perk'Fh|m|t mbulohet nga 'thlmpague§| ShQIpt?l’ 31 ishulli Marshall
dhe dghet té dorézohet brenda 30 ditéve nga kérkesa pér 0 Ishulli US Virgin
pérkthim. e of Man
15.7 Dokumentacioni i transferimit t& ¢mimit mund t& 3 Iseq
; . . ol s 34 Jamaica
dorézohet si né format elektronik ashtu edhe né letér. % Torse
15.8 Tatimpaguesi nuk konsiderohet € ketd % Liber)i/a
pérmbushur  kérkesat e nenit 36/6 & ligjit nése - -
dokumentacioni i transferimit t€ ¢mimit i vendosur né 37 Liechtenstein
dispozicion éshté i paploté, pérmban informacion t& rremé 38 Macao
ose fakte t& pasakta ose & jashté fakte apo informacione té 39 Madeira
lidhura me céshtjen. 40 Maldives
Ky udhézim hyn né fugi pas botimit né Fletoren 41 Martinique
Zyrtare. 42 Mauritius
43 Micronesia
MINISTRI | FINANCAVE 44 Monaco
Shkélgim Cani 45 Montserrat
46 Nauru
ANEKSI 1 47 Netherland Antilles
JURIDIKSIONE TE 48 Niue
SPECIFIKUARA 49 Oman
Lista e méposhtme pérfshin vendet sipas pércaktimit té 50 Palau
dhéné né pikén 3.5 té kétij udhézimi. 51 Panama
Nr. Emri i juridiksionit 52 Philippine
1 Andora 53 Republika Domenicane
2 Antigua & Bermuda 54 Samoa
3 Antigua 55 San Marino
4 Aruba 56 Seychelles
5 Bahamas 57 St. Kitts dhe Nevis
6 Bahrain 58 St. Lucia
7 Barbados 59 St. Vincent dhe Grenadines
8 Belize 60 Surinam
9 Bermuda 61 Tanzania
10 Brunei 62 Tonga
11 Costa Rica 63 Trinidad Tobacco
12 Dominica 64 Tuvalu
13 Fiji 65 Vanuatu
14 Gibraltar
15 Grenada
16 Guadalupe
17 Guam
18 Guatemala
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ANEKS 2

NJOFTIMI | TRANSAKSIONEVE VJETORE TE
KONTROLLUARA
(ANNUAL CONTROLLED TRANSACTIONS NOTICE)

Periudha fiskale pér té cilén plotésohet ky formular fillon mé 01/01/ 201__ deri 31/12/201__

(The fiscal period on which is filled this form begins from 01/01/ 201__to 31/12/201_ )

Shénim. Eshté subjekt i plotésimit t& kétij formulari vetém tatimpaguesi i cili gjaté periudhés raportuese ka
transaksione te kontrolluara totale (duke pérfshiré tepricat e huave) gé kalojné 50.000.000 lek&. Né pércaktimin e
transaksioneve té kontrolluara totale té njé tatimpaguesi pér periudhén raportuese, duhet té pérdoren vlerat absolute.
Kjo do té thoté se té ardhurat dhe shpenzimet duhet té pasgyrohen vegmas, pra ato nuk mund té kompensohen
(netohen).

Note: It is subject of filing this form only the taxpayer which during the reporting period has aggregate controlled
transactions (including loan balances) exceeding 50.000.000 ALL. In determining a taxpayer’s aggregate controlled
transactions for a reporting period, absolute values must be used. That is income and expenses must be evidenced
separately,i.e. can not be offset.

Pjesa e I-ré. Informacion mbi tatimpaguesin raportues
(Part I - Information on reporting taxpayer)

1. Emri i tatimpaguesit
Name of Taxpayer | I I I | | | I I I

2. NIPT-i i tatimpaguesit
TIN Number I I I I |

3. Adresa
AU S

4. Personi i kontaktit
Contact person
| I I I I I I I | | | I | | | I | | | I
5. Numri i telefonit & e-mail
Telephone number, E-Mail __| | I | I I I I I [ [ I [ I

6. Jepni njé pérshkrim té shkurtér té aktivitetit(ve) té biznesit (maksimumi 150 karaktere).
Provide brief description of business acitivity(s) (Maximum 150 characters).

7. Detajet e shogérisé sé pronésisé (kur éshté e aplikueshme)
Holding company details (where applicable)

Shogéria jorezidente ge kontrollon tatimpaguesin shqiptar/
Nonrezident company which controls Albanian Taxpayer

Emri (Name)

Vendi i krijimit (country of incorporation)

Rezidenca tatimore (Tax Residence)

% e pronésisé tek tatimpaguesi (% ownership in taxpayer)

Pjesa e I1-té. Informacion mbi transaksionet e kontrolluara
Part 1. Information on controlled transactions

Adresa: Rruga Gjin Bue Shpata www.tatime.gov.al



DREJTORIA E PERGJITHSHME E TATIMEVE - LEGJISLACIONI TATIMOR 2014
Udhézim Nr. 16, daté 18.6.2014.

=8, Ju Tutem Tistoni transaksIOnet € kontroliuara (€ Kryera gjate Vitit ge sjelmin (e aranura (e tatuesnme ane snpenzime
té zbritshme si¢ kérkohet né tabelén e méposhtme:

(Transaksionet me té njéjtin kod transaksioni té kryera me té njéjtin person pasqyrohen né shumé totale por nuk
kompensohen
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Please list controlled transactions conducted during the year which give rise to taxable (assessable) income and tax
deductible expenses as required in below table:
(Transactions of the same transaction code with the same party are reflected in aggregate, but not offset).

NR Té dhéna identifikuese té paléve té | Kodii Transaksioni né leké, Metoda e Doc. i
tjera transaksionit | Transaction in ALL transferimit* | pérgatitur TC
(Identification information on other | / ¢cmimit / (TP.
parties) Transaction Method of documentation
Code TP* prepared)
Emri Palé té Rezidenca Zbritje té Té ardhura Po Jo
(Name) | lidhura tatimore lejueshme té (Yes) | (No)
(Associated | (Tax (Allowable | vlerésuesh
Parties Residence) deductions) | me
Po Jo (Assesable
(Ye) | (No) incomes)
1
2
3
4
5
6
7
8
Totali/Total XXXXX XXXXX XX XX

* Né kolonén “Metoda e transferimit t&€ ¢cmimit” evidentoni metodén e pérdorur té transferimit t& ¢mimit népérmjet
shkurtimeve té pércaktuara né fund té kétij aneksi (CUP, RS, CP, TNMM, CPM dhe OM).
*In the colummn Method TP evidence the type of TP method used (CUP, RS, CP, TNMM, CPM and OM).

9. Gjendja e huave me palét e lidhura

Associated party loan balances

Ju lutem evidentoni gjendjen e huave té marra ose té dhéna nga/me palét e lidhura si dhe nga/me me persona né

juridiksionet specifike.

Please disclose total balance of amounts borrowed or loaned by/with associated parties and by/with specified

jurisdictions:

Shumat e marra hua (Amount Borrowed)

Té dhéna identifikuese té personit
jorezident (emri)

Identification information on non-
resident associated parties (Name)

Rezidenca
tatimore
(Tax
Residence)

(Interest
free)

Pa interes

leké

Po
(Yes)

Jo
(No)

Bilanci né fillim té
periudhés raportuese né

Opening balance at
beginning of reporting
period in ALL

Bilanci né mbyllje té
periudhés raportuese né
leké

Closing balance at end of
tax year in ALL

Adresa: Rruga Gjin Bue Shpata
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Shumat e dhéna hua (Amounts loaned)

Té dhéna identifikuese té personit | Rezidenca | Pa  interes | Bilanci né  fillim  t&| Bilanci né mbyllje té

jorezident (emri) tatimore (Interest periudhés raportuese né | periudhés raportuese né
Identification information on non- | (Tax free) leké leké
resident associated parties (Name) Residence) | Po Jo Opening balance at | Closing balance at end of
(Yes) | (No) | beginning of  reporting | tax year in ALL
period in ALL

10. Ju lutem pérshkruani ndryshime (nése ka) né strukturén ligjore té grupit apo ndryshime té tjera né funksionet
e ushtruara, asetet e pérdorura dhe rreziget e marra.

Please describe changes (if any) to the legal structures of the group or other changes regarding
functions exercised, assets used or risks assumed.

11. Ju lutem, listoni transaksionet e kontrolluara gé lidhen me blerjen ose tjetérsimin e aktiveve kapitale
(té trupézuara ose té patrupézuara) / Please, list the controlled transactions related to acquisition or alienation of
capital assets (tangible or intangible).

Transaksionet kapitale / Capital Transactions

Té dhéna identifikuese té Té lidhura (associated) Rezidenca tatimore Té ardhura nga Cmimi i blerjes
personit jo rezident (emri) (tax residence) tjetérsimi (proceeds (purchase price)
po (yes) jo (no) from alienation)

identification information on
non-resident associated parties
(name)

12. A keni ofruar mallra apo shérbime tek palét e lidhura pa pagesé ose pa shpérblim?
(Did you provide any goods or services to associated parties for non monetary or no

consideration?|:| Po (Yes) |:| Jo (No)

13. A keni marré mallra apo shérbime nga palét e lidhura pa pagesé ose pa shpérblim?
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(Did you receive any goods or services to associated parties for non monetary or no

consideration) Po (Yes) |:| Jo (No)

Pjesa e I1l: Té pérgjithshme
(Part 111) General

14. Kodet e transaksioneve / Transactions odes

- - . Kodi i transaksionit/
Lloji i transaksionit/ Type of transaction Transaction Code

Aktive materiale / Tangible goods A

Léndé té para / Raw materials Al
Mallra té pérfunduara / Finished goods A2
Pagesa té tjera pér aktive materiale / Other payments for tangible goods A3
Aktive jomateriale / Intangible B

Honorare/ Royalties Bl
Qira (té ndryshme nga honoraret) / Rent (Other than royalty) B2
Pagesa té tjera pér aktive jomateriale / Other payments for intangible B3
Shérbimet / Services C

Shérbime menaxhimi / Management Cl
Shérbime administrimi / Administration C2
Shérbime teknike / Technical C3
Shérbime marketingu/ Marketing C4
Kérkim dhe zhvillim/ Research and development C5
Trajnime / Trainings C6
Komisione / Commissions C7
Shérbime té tjera / Other services C8
Shérbime financiare dhe sigurimi / Financial and insurance D

Interesa / Interest D1
Zbritjet / Discounts D2
Siguracione / Insurance D3
Pagesa garancie / Guarantee fees D4
Té tjera shérbime financiare/ Other financial services D5
Cdo e ardhur ose shpenzim tjetér / Any other income or expense E

Alokim shpenzimesh / Recharge of expenses El

15.Shkurtime:
Abbreviations:

Metoda e ¢mimit té krahasueshém té pakontrolluar (CUP) / Comparable Uncontrolled Price (CUP) Method
Metoda e Cmimit té Rishitjes (RP) / Resale Price (RP) Method

Metoda kosto plus (CP) / Cost Plus (CP) Method

Metoda e marzhit neto Transaksional (TNMM) / Transactional Net Margin Method (TNMM)
Metoda e ndarjes se fitimit (SPM) / Profit split method (SPM)

Metoda té tjera (OM) / Other Methods (OM)
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16. Certifikim mbi saktésiné
Certification on the accuracy

Uné vértetoj se informacioni i dhéné né kété deklarim dhe né ¢do dokumentacion gé i bashkéngjitet atij
8shté i njohur nga ana ime, éshté pérgatitur né mirébesim, bazuar né informacionin dhe evidencé mé té miré té
disponuar.

I certify that the information given in this form and in any documents attached is prepared in good faith,
based on the best information and evidence possessed.

Emri dhe mbiemri i administratorit/drejtorit
Name and surname of Administrator/Director

Nénshkrimi Signature

Botuar né Fletoren Zyrtare Nr. 97, daté 26 QERSHOR 2014.
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